UCHWALA NR XV/121/2025
RADY MIEJSKIEJ W KAMIENCU ZABKOWICKIM

z dnia 28 kwietnia 2025 r.

W sprawie zawarcia porozumienia o wspolpracy w ramach projektu przeznaczonego do realizacji ze
srodkow Programu Interreg Czechy — Polska 2021-2027

Na podstawie art.18 ust. 2 pkt 12a ustawy zdnia 8 marca 1990r. o samorzgdzie gminnym (Dz.U.
2024 poz. 1465 z pézn. zm.) Rada Miejska w Kamiencu Zabkowickim uchwala co nastepuje:

§ 1. Wyraza si¢ zgode na zawarcie Porozumienia o wspotpracy w ramach projektu realizowanego ze
srodkéw Programu Interreg Czechy — Polska w celu realizacji projektu pn. ,,Turysto, siadz pod mym
liSciem...” w ramach priorytetu 2 Turystyka w Funduszu Matych Projektow w Euroregionie Glacensis Program
Interreg Czechy — Polska 2021-2027 pomiedzy partnerami: Gmina Kamieniec Zabkowicki i Rimskokatolicka
farnost Neratov.

§ 2. 1. Szczegdtowe warunki wspdtpracy Stron okreslone zostang w tresci Porozumienia, ktérego projekt
stanowi zatacznik Nr 1 do niniejszej uchwaty.

2. Upowaznia si¢ Burmistrza Kamienca Zabkowickiego do podpisania Porozumienia okreslonego w ust. 1.
§ 3. Wykonanie uchwatly powierza si¢ Burmistrzowi Kamienca Zgbkowickiego.

§ 4. Uchwatla wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczacy Rady
Miejskiej w Kamiencu
Zabkowickim

Jacek Marek Ptak
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Dohoda o spolupraci na projektu
realizovaného z prostfedku programu
Interreg Cesko — Polsko

Vedouci partner (nazev, sidlo, identifikacni Cislo?):
jménem kterého jedna:
na zakladé:

Partner (nazev, sidlo, identifikacni ¢islo? ):
jménem kterého jedna:
na zakladé:

Partner (nazev, sidlo, IC):
jménem kterého jedna:
na zakladé: 3

dale spole¢né také ,partnefi ¢i jednotlivé ,partner”
uzaviraji tuto:

Dohodu o spolupraci na projektu realizovaného z prostfedkd
programu Interreg Cesko — Polsko (dale jen ,,dohoda‘)

na zakladé prislusnych ustanoveni:

o nafizeni Evropského parlamentu a Rady EU) €. 2021/1060 ze dne
24. Cervna 2021 o spole¢nych ustanovenich pro Evropsky fond pro
regionalni rozvoj, Evropsky socialni fond plus, Fondu soudrznosti,

Smérnice pro Zadatele v ramci priority 2 Cestovni ruch
/ Wytyczne dla Wnioskodawcy w ramach priorytetu 2 Turystyka w Funduszu Matych Projektow
Pfiloha ¢. 5 / Zatacznik nr 5

Porozumienie o wspétpracy w ramach projektu

realizowanego ze srodkéw Programu
Interreg Czechy — Polska

Partner Wiodacy (nazwa, siedziba, dane identyfikujgce?! ):
ktérego reprezentuje:
na podstawie:

Partner (nazwa, siedziba, dane identyfikujgce? ):
ktérego reprezentuje:
na podstawie:

Partner (nazwa, siedziba, REGON):
ktérego reprezentuje:
na podstawie: 8

dalej wspdlnie jako ,partnerzy” lub pojedynczo jako ,partner”
zawierajg niniejsze:

Porozumienie o wspétpracy w ramach projektu realizowanego ze
srodkéw programu Interreg Czechy- Polska (dalej tylko
»Porozumienie”)
na podstawie odpowiednich postanowien:

o rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/1060 z
dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgcego wspolne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego

1y CR_IC, v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud G&etni jednotka podiéha registraci; nebo ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)
W RCz: IC, w RP: NIP (lub réwnowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podlega wpisowi do rejestru; lub réwnowazny), VAT (lub réwnowazny).
2y CR_IC, v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud uéetni jednotka podléha registraci; nebo ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)
2w RCz. IC, w RP: NIP (lub réwnowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podlega wpisowi do rejestru; lub réwnowazny), VAT (lub réwnowazny).

3 Je tfeba doplnit dle poctu prijemcu zapojenych do projektu.
3 Nalezy dostosowaé do liczby beneficjentow uczestniczgcych w projekcie.
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Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky namofini, rybarsky a
akvakulturni fond a o finanénich pravidlech pro tyto fondy a pro
Azylovy, migracni a integraéni fond, Fond pro vnitfni bezpec¢nost a
Nastroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (dale
také ,obecné nafizeni®);

o nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2021/1058 ze dne
24. Cervna 2021, o Evropském fondu pro regionalni rozvoj a o Fondu
soudrznosti (dale také ,nafizeni EFRR);

o nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2021/1059 ze dne
24. Cervna 2021 o zvladstnich ustanovenich tykajicich se cile
Evropska Uzemni  spoluprace (Interreg) podporovaného
z Evropského fondu pro regionalni rozvoj a nastroji financovani

o programu Interreg Cesko — Polsko;

pro realizaci projektu uvedeného v § 1 této dohody.

.. 81
Ucel dohody
(1) Ugelem této dohody je spoluprace na projektu Evropske uzemni
spoluprace V ramci programu Interreg Cesko -
Polsko® .....ceevennenn. jak je uvedeno v Zadosti o podporu, jejiz

nedilnou soucasti je tato dohoda.

4 Doplnit nazev projektu
4 Nalezy uzupetnié¢ tytut projektu.
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Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spojnosci, Funduszu na rzecz
Sprawiedliwe]j Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego,
Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego na
rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej (dalej tez ,rozporzgdzenia
0go6lnego”);

rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2021/1058 z
dnia 24 czerwca 2021 w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego i Funduszu Spdéjnosci” (dalej tez ,rozporzadzenie EFRR);

rozporzgdzenia Parlamentu i Rady (UE) nr 2021/1059 z dnia 24 czerwca
2021 roku w sprawie przepisdow szczegotowych dotyczacych celu
.Europejska wspoétpraca terytorialna” (Interreg) wspieranego w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrumentow
finansowania zewnetrznego (dalej tez ,rozporzadzenie Interreg®);

o Programu Interreg Czechy — Polska;

w celu realizacji projektu wymienionego w §1 niniejszego Porozumienia,

§ 1

Cel porozumienia

(1) Celem niniejszego porozumienia jest realizacja projektu ze Srodkow

Europejskiej Wspotpracy Terytorialnej w ramach Programu Interreg
Czechy — Polska pn. 4, zgodnie z zapisami znajdujgcymi sie we
wniosku o dofinansowanie, ktérego nieodtgczny element stanowi niniejsze
porozumienie.
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(2) Dohoda je ucinna pét let ode dne 31. prosince roku, ve kterém byla

1)

)

@)

(4)

zaslana zavéreéna platba vedoucimu partnerovi platebnim organem.

§ 2

VSeobecné povinnosti partnera

Partner odpovida za svoji ¢ast projektu a za to, ze ji bude realizovat
tak, jak bylo popsano v zadosti o podporu, a zaroven v souladu
s pfipadnymi zménami schvalenymi monitorovacim vyborem i
poskytovatelem dotace® , dle pravidel danych legislativou a dal$imi
predpisy, které upravuji podminky pro realizaci projektd v ramci
programu Interreg Cesko - Polsko.

Partner se zavazuje plnit své ukoly vztahujici se k projektu
svédomité a v odpovidajici |haté a bere na védomi svou
zodpovédnost za uspésnou realizaci projektu.

Partner odpovida za sv(j rozpoCet az do vySe Castky, kterou se
UCastni na projektu a zavazuje se, ze poskytne svuj dil
spolufinancovani.

Partnefi souhlasi stim, Ze poskytovatel dotace/spolecny
sekretariat/narodni organ® bude opravnén zvefejriovat, a to
jakoukoliv formou a prostfednictvim jakéhokoliv média, vcetné
dalkového pfistupu, nasledujici informace:

a) nazev vedouciho partnera a ostatnich partnerd,
b) ucel dotace,

)

1)

)

©)

(4)

Smérnice pro Zadatele v ramci priority 2 Cestovni ruch
/ Wytyczne dla Wnioskodawcy w ramach priorytetu 2 Turystyka w Funduszu Matych Projektow
Pfiloha ¢. 5 / Zatacznik nr 5

Porozumienie obowigzuje przez okres pieciu lat od dnia 31 grudnia roku, w
ktorym instytucja ptatnicza wystata ptatnos¢ koncowag Partnerowi
Wiodgcemu.

§2

Ogdlne obowiazki partnera

Partner odpowiada za swojg czes$¢ projektu oraz za to, ze bedzie ja
realizowat zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie oraz zgodnie
z ewentualnymi zmianami zatwierdzonymi przez Komitet Monitorujgcy lub
udzielajgcego dofinansowania® , zgodnie z zasadami wynikajgcymi z
prawa i przepisow regulujgcych warunki dotyczgce realizacji projektow w
ramach Programu Interreg Czechy — Polska.

Partner zobowigzuje sie do realizacji swoich zadan dotyczgcych projektu w
sposéb  sumienny i w okreslonym terminie oraz  ponosi
wspotodpowiedzialnos¢ za pomysing realizacje projektu.

Partner jest odpowiedzialny za swoéj budzet do wysokosci kwoty, w jakiej
uczestniczy w projekcie i zobowigzuje sie do pokrycia swojej czesci
wspotfinansowania.

Partnerzy wyrazajg zgode na to, ze udzielajgcy dofinansowania/Wspdlny
Sekretariat/Instytucja Krajowa® bedg uprawnione do publikowania w
jakiejkolwiek formie i za posrednictwem jakichkolwiek mediéw, w tym
Internetu, nastepujgcych informac;i:

a) nazwy Partnera Wiodgcego i pozostatych partneréw ,
b) celu dofinansowania,

5 Poskytovatelem dotace je fidici organ programu, Odbor evropské tizemni spoluprace Ministerstva pro mistni rozvoj Ceské republiky

5 Udzielajgcym dofinansowania jest Instytucja Zarzadzajgca Programu — Departament Wspotpracy Terytorialnej Ministerstwa Rozwoju Regionalnego Republiki Czeskie;.

6 Narodnim organem programu je Ministerstvo fondl a regionalni politiky Polské republiky a jeho ukolem je poskytovat souéinnost poskytovateli dotace, tedy Fidicimu organu programu pfi zajiStovani jeho funkci
na Uuzemi Polské republiky

6 Instytucjg Krajowg programu jest Ministerstwo Funduszy i Polityki Regionalnej RP a jego zdaniem jest wspotdziatanie z udzielajgcym dofinansowania, czyli Instytucjg Zarzadzajgca, przy zapewnianiu jej dziatan
na terytorium RP.
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C) udélenou ¢astku a podil celkovych nakladll projektu kryty timto
financovanim,

d) geografické umisténi projektu,

e) popis aktivit projektu.

(5) Partnefi svym podpisem berou na védomi, ze informace, které
v souvislosti se zadosti o podporu a realizaci projektu vkladaji do
webové aplikace IS KP2021+, jsou zpfistupnéné viem osobam,
kterym partnefi pfidéli pfistup k projektu. Zaroven se partnefi svym
podpisem zavazuji, ze tyto informace budou vyuzity vylu¢né pro
ucely predlozeni Zadosti, realizace projektu a zajisténi vyuctovani a
pfedkladani zprav a Zadosti o platbu a nebudou poskytovany jinym
subjektim s vyjimkou organu programu a vSech kontrolnich organt
specifikovanych blize v § 3 odst. 6. Dohody, které budou
monitorovat a kontrolovat projekt.

§3

Povinnosti partnera vyplyvajici z pravniho aktu’
(1) Partner se zavazuje pfi napliovani ucelu dotace postupovat
v souladu s programem Interreg Cesko - Polsko.
(2) V pripadé, ze se dle pravidel popsanych v programové dokumentaci
na projekt vztahuje podminka udrzitelnosti, partner se zavazuje
udrzitelnost zajistit ve vztahu ke své c&asti projektu po dobu
uvedenou v pravnim aktu.

(3) Partner se zavazuje po celou dobu dle odst. 2 tohoto paragrafu
s veSkerym majetkem nabytym v ramci své ulasti na realizaci
projektu nakladat obezietné a s nalezitou péci; partner se dale
zavazuje, ze tento majetek nebo jeho €ast po dobu dle odst. 2 tohoto
paragrafu nepfevede na nékoho jiného a ani jej nezatizi zastavnim

pravem nebo vécnym bfemenem, s vyjimkou zajisténi uvéru ve

7 Pravnim aktem je mysleno rozhodnuti o poskytnuti dotace nebo smlouva o projektu
7 Aktem prawnym rozumie sie decyzje w sprawie przyznania dofinansowania lub umowe o projekcie

L1LFi
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C) przyznanej kwoty i udziatu dofinansowania w catkowitych kosztach
projektu,
geograficznej lokalizacji projektu

opisu dziatan projektu.

d)
e)

(5) Skfadajgc swoj podpis partnerzy przyjmujg do wiadomosci, ze informacje,

)

2)

3)

ktére w zwigzku z wnioskiem o dofinansowanie i realizacjg projektu
wprowadzajg do aplikacji internetowej IS KP2021+, udostepnione sg
wszystkim osobom, ktorym partnerzy przydzielg prawo dostepu do
projektu. Ponadto partnerzy skfadajgc swdj podpis zobowigzujg sie, ze
informacje te bedg wykorzystane wytgcznie w celach zlozenia wniosku,
realizacji projektu i zapewnienia rozliczenia oraz sktadania raportéw i
whioskow o ptatnos¢ i nie bedg udostepniane innym podmiotom za
wyjatkiem organow programu i wszystkich organéw kontroli, o ktérych
mowa w § 3 ust. 6 Porozumienia, ktére beda projekt monitorowac i
kontrolowac.

§3

Obowiazki partnera wynikajgce z aktu prawnego’

Partner zobowigzuje sie, realizujgc cel dofinansowania, do postepowania
zgodnie z Programem Interreg Czechy — Polska.

Jezeli w przypadku projektu uzasadnione jest wymaganie trwatosci,
zgodnie z zasadami opisanymi w dokumentacji projektowej, partner
zobowigzuje sie do zapewnienia trwatosci swojej czesci projektu przez
okres wskazany w akcie prawnym.

Partner zobowigzuje sie do gospodarowania wszelkimi sktadnikami
majatku nabytymi w ramach swojego uczestnictwa w realizacji projektu,
przez caly okres wskazany ust. 2 niniejszego paragrafu, w sposob
rozwazny i z nalezytg starannoscig; partner zobowigzuje sie rowniez do
tego, ze przez okres okreslony w ust. 2 niniejszego paragrafu wiasnosci
sktadnikdw majgtku ani ich czesci nie przeniesie na inng osobe oraz nie
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Smérnice pro Zadatele v ramci priority 2 Cestovni ruch
/ Wytyczne dla Wnioskodawcy w ramach priorytetu 2 Turystyka w Funduszu Matych Projektow

vztahu ke spolufinancovani a predfinancovani své &asti projektu a
dalSich pfipadu, kdy na zakladé odlvodnéné zadosti predlozené
prostfednictvim vedouciho partnera poskytovatel dotace k pifevodu
majetku nebo jeho zatizeni pravy tfetich osob udéli pisemny
souhlas.

(4) Partner se zavazuje:

(4)

Pfiloha ¢. 5 / Zatacznik nr 5

obcigzy ich prawem zastawu lub innym prawem rzeczowym, za wyjgtkiem
zabezpieczenia kredytu odnoszgacego sie do wspdifinansowania i
przedfinansowania swojej czesci projektu i innych sytuacji, kiedy, na
podstawie uzasadnionego wniosku przedtozonego za posrednictwem
Partnera Wiodgcego, udzielajgcy dofinansowania wyrazi pisemng zgode

na przeniesienie wilasnosci

majatku lub jego obcigzenie prawem

rzeczowym na rzecz 0sob trzecich.

Partner zobowigzuje sie:

a) v pripadé, Ze bude ¢ast aktivit realizovat na zakladé jedné nebo a) w przypadku, gdy czesc¢ dziatan bedzie realizowat na podstawie jednej
vice smluv o dodavce zboZi, sluzeb &i stavebnich praci, pfi lub kilku uméw dostawy towardw, ustug lub prac budowlanych, do
vybéru dodavatele a pfi uzavirani takovych smluv postupovat postepowania przy wyborze dostawcow i przy zawieraniu takich umow
v souladu s platnymi narodnimi pravnimi pfedpisy pro zadavani zgodnie z obowigzujgcym krajowym ustawodawstwem w zakresie
vefejnych zakazek (tj. v Ceské republice zakonem 134/2016, o Zlecania zamodwien publicznych (tfj. w Republice Czeskiej zgodnie
zadavani verejnych zakazek, v plathém znéni, a v Polské z ustawg nr 134/2016 Dz. U. Republiki Czeskiej, o zaméwieniach
republice zakonem ze dne 11. zafi 2019 o vefejnych zakazkach, publicznych, w aktualnym brzmieniu), a w Rzeczpospolitej Polskiej
Sh. zakonu z roku 2022, polozka 1710). V pfipadé Ceského zgodnie z ustawg z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwieh
partnera, kdy se pro danou vefejnou zakazku nevztahuje na publicznych, Dz.U. 2022 poz. 1710 W przypadku czeskiego partnera w
partnera povinnost postupovat podle zakona o vefejnych zakresie zlecania zamdwienia publicznego, co do ktérego partner nie
zakazkach, zavazuje se partner postupovat dle pravidel ma obowigzku przestrzegania ustawy o zaméwieniach publicznych z
stanovenych v Metodickém pokynu pro oblast zadavani pézn. zm., zobowigzuje sie on do przestrzegania zasad okreslonych w
zakazek pro programové obdobi 2021-2027 vydaném Zaleceniach Metodycznych dot. zalecania zamowien w okresie
Ministerstvem pro mistni rozvoj, Narodnim organem pro programowania 2021-2027 wydanych przez Ministerstwo Rozwoju
koordinaci. V pfipadé polského partnera, pokud se na danou Regionalnego, Instytucje Krajowg ds. Koordynacji. W przypadku
vefejnou zakazku nevztahuje zakon o vefejnych zakazkach partnera polskiego , jezeli do danego zamowienia publicznego
(Sbirka zakonU z roku 2022, p0|02ka 1710, ve znéni pOZdéjéiCh n|e Stosuje S|e ustawy - prawo Zaméw|eh pub“cznych (DZU Z
pFedp!st qebo pravni qstanovem’, ktera nahrazuji stavajici 2022 r. poz. 1710, z pozniejszymi zmianami lub przepisami
predp'sy)’,Je paf"‘er povinen pOStUPOYa’f v SO,UIadU S pF."IOhOlf prawa, ktore zastgpig przepisy obowigzujgce dotychczas),
.Podrobna pravidla tykajici se zadavani zakazek na zakladé artner ma obowiazek postepowania zdodnie z zatacznikiem
principu konkurenceschopnosti pro polské partnery® Pfirucky P . a P . ep_ . g . a
pro Zadatele (k dispozici pouze v polské jazykové verzi): ,,Szczegoiowe ,za_lsady udZ|eIan|.a zamowien w ramach zase!dy

konkurencyjnosci dla polskich partneréw” Podrecznika
Whioskodawcy.
b) v podminkach jednotlivych vybérovych fizeni oznamit a ve b) w zakresie poszczegdlnych postepowan przetargowych do

smlouvach s dodavateli vzeSlymi z téchto vybérovych fizeni

L1LFi

informowania i w umowach z dostawcami wybranymi w ramach tych
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stanovit fakturacni podminky tak, aby byla jednoznaéné patrna
souvislost jednotlivych faktur s projektem;

C) povéfenym osobam kontrolord oznamit datum zahajeni
vybéroveho fizeni (posuzovani nabidek) a umoznit jim u€ast na
jednanich vSech komisi, popf. jinych s vybérovym fizenim
souvisejicich realizaCnich krocich a pfistup k veSkeré
dokumentaci souvisejici s uzaviranim smluv podle odstavce a)
tohoto &lanku.

(5) Partner se zavazuje pfi realizaci své ¢asti projektu a po dobu
uvedenou v odstavci 2 tohoto paragrafu dodrZzovat platné pfedpisy
upravujici vefejnou podporu a horizontalni principy (rovné
prilezitosti a nediskriminaci, rovné pfilezitosti muzd a zen a
udrzitelny rozvoj).

(6) Partner se zavazuje pfisluSnym organim, tj. poskytovateli dotace,
kontrolorim, spoleCnému  sekretariatu, narodnimu organu,
Evropské komisi, Evropskému ucetnimu dvoru, auditnimu organu,
platebnimu organu a dalSim narodnim kontrolnim organtim v jimi
stanovenych terminech poskytovat Uplné, pravdivé informace a
dokumentaci souvisejici s realizaci jeho Casti projektu a umoznit
vstup kontrolou povéfenym osobam vySe uvedenych organl do
svych objektll a na své pozemky k ovéfovani plnéni ustanoveni
pravniho aktu, a to nejen po celou dobu realizace projektu, ale i po
dobu dle odst. 2 tohoto paragrafu za ucelem kontroly plnéni
pravniho aktu a tuto kontrolu, dle pozadavku povérenych osob v jimi
pozadovaném rozsahu, neprodlené umoznit.

(7) Partner se zavazuje dodrzet veSkera opatfeni a terminy stanovené
opravnénymi organy (podle pfedchoziho odstavce) k napravé a
odstranéni pfipadnych nesrovnalosti, nedostatkli a zavad,
zjisténych v rdmci jejich kontrolni €innosti.

8

Partner se zavazuje ucetni evidenci za svou cast projektu vést
oddélené od ostatniho ucetnictvi v souladu s platnou narodni

L1LFi

(5)

(6)

(7)

(8)

c) do powiadomienia wiasciwego kontrolera o dacie
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postepowan przetargowych, okreslenia warunkéw fakturowania w taki
sposob, aby bylo w sposoéb jednoznaczny widoczne powigzane
poszczegolnych faktur z projektem;
rozpoczecia
postepowania przetargowego (oceny ofert) i umozliwienia jego
przedstawicielom uczestnictwa w posiedzeniach wszystkich komisji,
ewentualnie innych czynnosciach realizacyjnych zwigzanych z
postepowaniem przetargowym oraz dostepu do wszelkiej dokumentacji
zwigzanej z zawieraniem umaoéw, o ktérych mowa w lit. a) tego artykutu.
Partner zobowigzuje sie w trakcie realizacji swojej czesci projektu oraz
przez okres wskazany w ust. 2 niniejszego paragrafu do przestrzegania
przepiséw dotyczgcych pomocy publicznej i zasad horyzontalnych
(rébwnos¢ szans, zakaz dyskryminacji, rownos¢ szans kobiet i mezczyzn
oraz rozwoj zréwnowazony).

Partner zobowigzuje sie do udzielania wiasciwym instytucjom —
udzielajgcemu dofinansowania, Kontrolerom, Wspélnemu Sekretariatowi,
Instytucji Krajowej, Komisji Europejskiej, Europejskiemu Trybunatowi
Obrachunkowemu, Instytucji Audytowej, Instytucji Ptatniczej oraz innym
krajowym organom kontroli, we wskazanych przez nie terminach,
kompletnych, zgodnych =z prawdg informacji oraz udostepniania
dokumentéw zwigzanych z realizacjg jego czesci projektu, jak tez
umozliwienia osobom wskazanym do kontroli przez wyzej wymienione
instytucje wstepu do swoich obiektow i na swoje grunty w celu
sprawdzania realizacji zapisow aktu prawnego, nie tylko przez caty okres
realizacji projektu, ale réwniez zgodnie z okresem okreslonym w ust. 2
niniejszego paragrafu, w celu kontroli realizacji aktu prawnego i do
bezzwtocznego umozliwienia tej kontroli, zgodnie z wymaganiami osob
uprawnionych w wymaganym przez nich zakresie.

Partner zobowigzuje sie przestrzegania wszelkich zalecen i terminéw
okreslonych przez upowaznione instytucje (zgodnie z poprzednim
ustepem) w celu naprawy i usuniecia ewentualnych nieprawidtowosci,
brakéw i uchybien, stwierdzonych w ramach ich czynnosci kontrolnych.

Partner zobowigzuje sie do prowadzenia ewidencji ksiegowej dotyczacej
jego czesci projektu odrebnie od pozostatych ksigg rachunkowych
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legislativou upravujici U&etnictvi a poskytovat z ni poZadované
udaje vSem kontrolnim organum, v€etné organu uvedenych v odst.
6 tohoto paragrafu.

(9) V pfipadé, Ze partner neni povinen vést u€etnictvi, povede pro svou
¢ast projektu v souladu s pfisluSnou narodni legislativou tzv.
daniovou evidenci rozSifenou tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujici se k ¢asti projektu splriiovaly
nalezitosti uCetniho dokladu ve smyslu narodni legislativy;

b) predmétné doklady byly spravné, Uplné, prukazné,
srozumitelné a praibézné chronologicky vedené zplsobem
zajistujicim trvanlivost udaju;

c) uskutecnéné vydaje byly vedeny analyticky, tzn., Ze na

dokladech musi byt jednoznaéné uvedeno, Ze se k dané ¢asti
projektu vztahuji® . Také majetek a pFipadné dluhy musi mit
jednoznacnou vazbu k dané ¢asti projektu.

(10) Partner se zavazuje fadné uchovavat veSkeré dokumenty
souvisejici s realizaci projektu, a to od jejich vzniku minimalné az do
konce ucinnosti této dohody uréené v § 1 odst. 2. V pfipadé, ze
narodni legislativa stanovuje pro nékteré dokumenty deli dobu
uchovavani, zavazuje se ustanoveni narodni legislativy respektovat.
Lhdta k uchovavani dokumentl se pfipadné pozastavi po dobu
spravniho nebo soudniho fizeni nebo na zadost Komise.

(11) VSichni partnefi se zavazuji realizovat propagacni opatfeni dle
zadosti o podporu a v souladu s

- nafizenim Evropského parlamentu a Rady EU) €. 2021/1060 ze
dne 24. Cervna 2021 o spolecnych ustanovenich pro Evropsky
fond pro regionalni rozvoj, Evropsky socialni fond plus, Fondu
soudrznosti, Fond pro spravedlivou transformaci a Evropsky

8 Povinnost je uvést zejména &islo projektu v MS2021+.
8 Obowigzkowe jest w szczegdlnosci podanie numeru projektu w MS2021+.

L1LFi

(9)

(10)

(11)
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zgodnie z krajowymi przepisami prawa dotyczgcymi rachunkowosci oraz
do udostepniania na jej podstawie wymaganych informacji wszystkim
organom kontrolnym, w tym organéw wskazanych w ust. 6 niniejszego
paragrafu.

Jezeli partner nie ma obowigzku prowadzenia ksigg rachunkowych,
bedzie prowadzit dla swojej czesci projektu, zgodnie z wiasciwym
ustawodawstwem krajowym, tzw. ewidencje podatkowg rozbudowang w
taki sposab, aby:

a) odpowiednie dokumenty dotyczgce czesci projektu spetniany wymogi
dokumentu ksiegowego zgodnie z krajowymi przepisami prawa;
przedmiotowe dokumenty byty prawidtowe, kompletne, dowodowe,
zrozumiate i na biezgco chronologicznie prowadzone w sposéb
zapewniajgcy trwatos¢ danych;

poniesione wydatki byly prowadzone w ewidencji analitycznej, tzn. ze
na dokumentach nalezy jednoznacznie podac, do ktorego projektu sie
odnosza® . Takze sktadniki majatku i ewentualne zadtuzenie muszg
mie¢ jednoznaczne powigzane z dang czescig projektu.

Partner zobowigzuje sie do nalezytego przechowywania dokumentow
zwigzanych z realizacjg projektu od momentu ich powstania minimalnie
do konca obowigzywania tego porozumienia okreslonego w § 1 ust. 2. W
przypadku, gdy przepisy prawa krajowego dla niektérych dokumentéw
okreslajg dtuzszy okres ich przechowywania, nalezy przestrzegac
krajowych przepisow prawa. Termin przechowywania dokumentow
przestaje ewentualnie biec na czas postepowania administracyjnego lub
sgdowego lub na wniosek Komisji.

b)

c)

Wszyscy partnerzy zobowigzujg sie do realizowania dziatah promocyjnych
zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie i zgodnie z:

- rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021r. ustanawiajgcym wspolne
przepisy dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spéjnosci,
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namorni, rybarsky a akvakulturni fond a o finan€nich pravidlech Funduszu na rzecz Sprawiedliwe] Transformacji i Europejskiego
pro tyto fondy a pro Azylovy, migraéni a integracni fond, Fond Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy
pro vnitfni bezpe€nost a Nastroj pro finanéni podporu spravy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu
hranic a vizové politiky, Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego

i Instrumentu  Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania
Granicami i Polityki Wizowej

- narizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2021/1059 - rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
ze dne 24. Cervna 2021 o zvlastnich ustanovenich tykajicich se 2021/1059 z dnia 24 czerwca 2021 w sprawie przepisow
cile Evropska uzemni spoluprace (Interreg) podporovaného szczegotowych  dotyczgcych  celu  ,Europejska  wspétpraca
z Evropského fondu pro regionalni rozvoj a nastrojl financovani terytorialna” (Interreg) wspieranego wramach Europejskiego
vnéjsi ¢innosti, Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrumentéow finansowania

zewnetrznego;

(12) Partner se zavazuje dodrzovat veSkeré dalSi povinnosti souvisejici (12) Partner zobowigzuje sie do przestrzegania wszelkich innych obowigzkéw
s realizaci své Casti projektu, které jsou stanoveny v pfiruce pro zwigzanych z realizacjg swojej czesci projektu, ktore sg okreslone w
Zadatele a pfirucce pro pfijemce dotace. Podreczniku Wnioskodawcy i Podreczniku Beneficjenta.

§4 §4
Vseobecné povinnosti vedouciho partnera Ogodlne obowiazki Partnera Wiodacego

Vedouci partner bude plnit kromé v8ech povinnosti vyplyvajicich z §2 a Partner Wiodgcy, oprocz obowigzkéw wynikajgcych z § 2 i § 3 niniejszego

§3 této dohody zejména nasledujici povinnosti: porozumienia realizuje nastepujace obowigzki:

a) nést odpoveédnost za celkovou koordinaci realizace projektu a za a) ponosi odpowiedzialno$¢ za ogding koordynacje realizacji projektu i w
tim ucelem jmenovat projektového manazera, tym celu mianuje menedzera projektu,

b) informovat ostatni partnery o schvaleni projektu monitorovacim b) informuje pozostatych partneréw o zatwierdzeniu projektu przez
vyborem a o pfipadnych zménach nebo podminkach z néj Komitet Monitorujgcy oraz o ewentualnych zaproponowanych przez
vyplyvajicich, Komitet zmianach lub wynikajgcych z nich warunkach ,

C) uzavirat pravni akt s poskytovatelem dotace a informovat o tomto C) zawiera akt prawny z instytucjg udzielajgcg dofinansowania i informuje
partnery a seznamit je v plném rozsahu s obsahem pravniho o tym partnerow oraz zapoznaje ich w petnym zakresie z trescig aktu
aktu, prawnego,

d) predkladat prislusnému kontrolorovi zpravy o realizaci projektu d) skiada wiasciwemu kontrolerowi raporty =z realizacji projektu
zpracované na zakladé podkladi ve formé pfiloh ke zpravam sporzadzone na podstawie otrzymanych od partnerow dokumentéw w
obdrzenych od partnerd v terminech stanovenych v pravnim formie zatgcznikow do raportéw czgstkowych w terminach okreslonych
aktu, w akcie prawnym,

ora, Stranka 8 z 13
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e) shromazdovat od jednotlivych partnert soupisky dokladt a na
jejich zakladé zpracovat a predloZit kontrolorovi Zadost o platbu
za projekt v terminech stanovenych v pravnim aktu,

f) pro kazdy finan¢ni narok, po obdrzeni prostiedk( z Evropského
fondu pro regionalni rozvoj postoupit bez zbyte¢ného odkladu
prostfedky jednotlivym partnerim podle podild stanovenych
v Zadosti o platbu za projekt, a to bankovnim pfevodem bez
uplatiiovani jakychkoliv srazek nebo dalSich zvlastnich poplatk,

g) neprodlené informovat partnery o jakékoliv skuteénosti, ktera ma,
popf. by mohla mit vliv na realizaci projektu, zejména bude
systematicky posilat ostatnim partneriim kopie zprav o realizaci
projektu predkladanych svému kontrolorovi a bude partnery
pravidelné informovat o veSkeré relevantni komunikaci s organy
realizujicimi program Interreg Cesko — Polsko.

§5

VsSeobecné povinnosti partnera

Partner se zavazuje plnit povinnosti stanovené v §2 a §3 této dohody, a
dale se zavazuje:

a) zmocnit vedouciho partnera, aby ho zastupoval v pravnich
ukonech v(éi poskytovateli dotace pfi:

I.  kontrole a hodnoceni zadosti o podporu,
. uzavirani pravniho aktu,
lll.  realizaci projektu a Cerpani dotace;

b) predat vedoucimu partnerovi informace o realizaci jeho Zasti
projektu ve formé pfilohy ke zpravé o realizaci projektu (podrobny
popis realizace jeho dilCi ¢asti projektu),

c) dorucit vedoucimu partnerovi pres IS KP 2021+ soupisky doklad
v terminu stanoveném vedoucim partnerem,

L1LFi

e)

f)

¢))
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gromadzi od poszczegdlnych partneréow zestawienia dokumentow i na
ich podstawie opracowuje i sktada kontrolerowi wniosek o ptatno$¢ za
projekt w terminach okreslonych w akcie prawnym,

na rzecz kazdego roszczenia finansowego, po otrzymaniu srodkow z
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego bez zbednej zwtoki
przekazuje srodki poszczegdlnym partnerom zgodnie z udziatami
okreslonymi we wniosku o ptatnos¢ za projekt w drodze przelewu
bankowego bez stosowania jakichkolwiek potrgcen, lub innych
specjalnych opfat,

niezwtocznie informuje partneréw o jakiejkolwiek okolicznosci, ktéra
ma, lub mogtaby mieé¢ wptyw na realizacje projektu, w szczegdlnoci
bedzie systematycznie przesytat pozostatym partnerom kopie raportow
Z realizacji projektu sktadanych swojemu Kontrolerowi oraz bedzie
partnerow informowat systematycznie o wszelkich istotnych kontaktach
Z instytucjami realizujgcymi Program Interreg Czechy - Polska.

§5

Ogélne obowiazki partnera

Partner zobowigzuje sie do realizacji obowigzkéw okreslonych w § 2 i § 3
niniejszego porozumienia a ponadto:

a)

b)

c)

upowaznia Partnera Wiodgcego, by go reprezentowat w czynnosciach
prawnych wobec udzielajgcego dofinansowania przy:

I.  kontroli i ocenie wniosku o dofinansowanie,
IIl.  wydawaniu aktu prawnego,

lll.  realizacji projektu i wykorzystywaniu dofinansowania,
przekazuje Partnerowi Wiodgcemu informacje o realizacji jego czesci
projektu w formie zatgcznika do raportu z realizacji projektu
(szczegobtowy opis realizacji jego czesci projektu),
dorecza Partnerowi Wiodgcemu zestawienia dokumentéw za
posrednictwem ISKP 2021+ w terminie okreslonym przez Partnera
Wiodgcego,
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d)

e)

f)

)

neprodlené informovat vedouciho partnera o jakékoliv
skute€nosti, ktera ma, popf. by mohla mit, vliv na realizaci
projektu,
neprodlené informovat vedouciho partnera o zménach svého
skute¢ného majitele, jedna-li se o &eského partnera, ktery je
evidujici osobou podle zakona €. 37/2021 Sb. o evidenci
skutecnych majiteld, v platném znéni nebo o polského partnera,
kterého se tyka evidence v Centralnym Rejestru Beneficjentow
Rzeczywistych,
— neprodlené po podpisu odpovidajicich smluv poskytnout
informace vedoucimu partnerovi o vSech dodavatelich, vyuziva-
li v ramci projektu sluzeb dodavatele, a to konkrétné nasledujici
informace:

a. o vSech dodavatelich, véetn& jména a IC/REGON pro Gdely

DPH nebo DIC/NIP dodavatele/-I(;

b. o vSech skuteénych majitelich dodavatele ve smyslu ¢l. 3
bodu 6 smérnice (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o
predchazeni vyuzivani financniho systému k prani penéz
nebo financovani terorismu, o zméné nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice
Komise 2006/70/ES, a sice jméno(-a), pfijmeni, datum
narozeni a IC/REGON pro Ggely DPH nebo DIC/NIP
skute¢nych majitelu;

c. osmlouvé s dodavatelem (datum uzavieni smlouvy, nazev,
referencni Cislo a smluvni ¢astku).

Vyuziva-li partner v ramci projektu sluzeb dodavatele, je povinen
informovat vedouciho partnera, zda dodavatel vyuziva
subdodavatell a pokud ano, je povinen po podpisu
odpovidajicich subdodavek informovat:

L1LFi

d)

f)

9)

Smérnice pro Zadatele v ramci priority 2 Cestovni ruch
/ Wytyczne dla Wnioskodawcy w ramach priorytetu 2 Turystyka w Funduszu Matych Projektow
Pfiloha ¢. 5 / Zatacznik nr 5

niezwtocznie informuje Partnera Wiodgcego o jakiejkolwiek
okolicznosci, ktdra ma lub. mogtaby mie¢ wptyw na realizacje projektu,

niezwtocznie informuje Partnera Wiodacego o zmianach swojego
beneficjenta rzeczywistego, jezeli dotyczy to czeskiego partnera, ktory
jest osobg prowadzgca ewidencje w mysl ustawy nr 37/2021 w sprawie
ewidencji beneficjentdow rzeczywistych, z pdzniejszym zmianami lub
polskiego partnera, ktdrego dotyczy ewidencja w Centralnym Rejestrze
Beneficjentow Rzeczywistych,

niezwiocznie po podpisaniu odpowiednich umow przekazuje
Partnerowi Wiodgcemu informacje o} wszystkich
dostawcach/wykonawcach, jesli w ramach projektu korzysta z ustug
dostawcy/wykonawcy, a scislej nastepujace informacje:

a. o wszystkich dostawcach/wykonawcach, w tym nazwe i numer
IC/REGON do celow VAT lub DIC/NIP
dostawcy(ow)/wykonawcy(ow);

b. o wszystkich rzeczywistych beneficjentach dostawcy/wykonawcy
w rozumieniu art. 3 pkt 6 dyrektywy (UE) 2015/849 z dnia 20 maja
2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu
finansowego do prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu,
zmieniajgcej rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 648/2012 i uchylajgcej dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2005/60/WE i dyrektywe Komisji
2006/70/WE, a mianowicie imie (imiona), nazwisko, date
urodzenia oraz numer IC/REGON do celéw VAT lub DIC/NIP
rzeczywistych beneficjentow;

c. oumowie z dostawca/wykonawcg (data zawarcia umowy, nazwa,
numer referencyjny i kwota umowy).

Jesli partner korzysta w ramach projektu z ustug dostawcy/wykonawcy,
ma  obowigzek poinformowaé Partnera  Wiodacego, czy
dostawca/wykonawca korzysta z poddostawcow/podwykonawcéw, a
jesli tak, musi poinformowa¢ Partnera Wiodgcego po podpisaniu
odpowiednich poddostaw/podwykonawsta:
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1)

)

@)

v zadavaci
jméno a

a. o v8ech subdodavatelich uvedenych
dokumentaci (dodavatele), a sice uvést
IC/REGON pro ucely DPH nebo DIC/NIP;

b. o subdodavatelskych smlouvach (datum smlouvy, nazev,
referencni Cislo a smluvni ¢astka)

h) neprodlené informovat vedouciho partnera a poskytnout mu
v8echny potfebné podrobnosti, pokud se vyskytnou okolnosti,
které by mohly ohrozit realizaci projektu.

§ 6

Odpovédnost pfi neplnéni povinnosti

V pfipadé neplnéni i poruseni povinnosti uvedenych v této dohodé
konstatovaného pfislusnym opravnénym organem uvedenym v § 3
odst. 6 Dohody, které bude mit za nasledek neopravnéné Cerpani
prostfedkl z rozpoctu EU, nebo poruseni rozpocétové kazné, nese
partner, ktery povinnosti nesplnil & porusil, veSkeré financni
disledky, které z dané situace vyplyvaji. Dot€eny partner je povinen,
nastanou-li okolnosti podle pfedchozi véty, pfevést do 30 dnu ode
dne doruceni rozhodnuti pfislusnou ¢astku, ktera bude vycCislena ze
strany poskytovatele dotace &i jinych organa provadéjicich kontrolu,
vedoucimu partnerovi, ktery ji neprodlené vrati do rozpoctu programu
Interreg Cesko — Polsko.

V pfipadé, Ze dotleny partner vySe uvedenou povinnost prevést
pozadovanou ¢astku vedoucimu partnerovi nesplni, postupuje
Clensky stat, kterému takto vznikla Skoda, pfi vymahani neopravnéné
vyplacenych prostfedkl v souladu s pfisluSnymi narodnimi pravnimi
predpisy.

V pfipadé, Ze neplnéni povinnosti ze strany partnera maji finanéni
nasledky pro financovani projektu jako celku, mdzZe vedouci partner
pozadovat po dotéeném partnerovi kompenzaci na kryti pfislusné
Castky.
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a. o wszystkich poddostawcach/podwykonawcach wymienionych w
dokumentacji przetargowe;j (dostawcy/wykonawcy), a
mianowicie podaé nazwe i numer IC/REGON do celéw VAT lub
DIC/NIP;

b. o umowach o poddostawach/podwykonawstwie (data zawarcia
umowy, nazwa, numer referencyjny i kwota umowy)

h) niezwiocznie informuje Partnera Wiodgcego i udziela mu wszystkich
niezbednych informaciji, jezeli wystgpig okolicznosci, ktére moglyby
zagrozi¢ realizacji projektu.

§6

Odpowiedzialno$s¢ w przypadku niewypetnienia obowigzkéw

(1) W przypadku niespetnienia lub naruszenia obowigzkéw wymienionych w

niniejszym porozumieniu, a stwierdzonych przez wtasciwg upowazniong
instytucje wymieniong w § 3 ust. 6 Porozumienia, ktére bedzie skutkowac
nieuprawnionym  wykorzystywaniem Srodkow z budzetu UE Iub
naruszeniem dyscypliny budzetowej, partner, ktory nie spetnit lub naruszyt
obowigzki, ponosi wszelkie skutki finansowe, ktére wynikajg z danej
sytuacji. Dany partner , o ile wystgpig okolicznosci opisane w poprzednim
zdaniu, ma obowigzek zwrdéci¢ w terminie do 30 dni stosowng kwote, ktora
bedzie okreslona przez udzielajgcego dofinansowania Iub organy
przeprowadzajgce kontrole, na rzecz Partnera Wiodgcego, ktory zwrdci jg
do budzetu Programu Interreg Czechy - Polska.

(2) W przypadku, gdy dany partner nie spetni obowigzku zwrdcenia stosowne;j

kwoty Partnerowi Wiodgcemu, panstwo cztonkowskie, ktéremu w ten
sposob powstata szkoda, proceduje w ramach egzekwowania srodkow
wyptaconych w sposdb nieuprawniony zgodnie z wtasciwymi krajowymi
przepisami prawa.

(3) W przypadku, gdy niespetnienie obowigzkéw przez partnera rodzi skutki

finansowe dla finansowania projektu jako catosci, Partner Wiodgcy moze
zadac od danego partnera pokrycia danej kwoty.
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§7

Zmény projektu v prabéhu realizace

Jakakoliv zadost o pozménéni projektu predlozena vedoucim
partnerem spole¢nému sekretariatu musi byt pfedem odsouhlasena
partnery.

Partnefi musi vedouciho partnera neprodlené informovat o
veSkerych zménach tykajicich se projektu. Pfipadné vydaje
souvisejici s témito zménami jsou uplatnitelné pouze po jejich
odsouhlaseni vedoucim partnerem.

§8

Postoupeni, pravni nastupnictvi

Partner nem(iZze postupovat sva prava a povinnosti podle této
dohody bez predchoziho pisemného souhlasu ostatnich partnera.
Kromé toho v souladu s ustanovenimi pravniho aktu muze vedouci
partner postupovat sva prava a povinnosti, jak jsou stanoveny v
pravnim aktu, pouze po predchozim pisemném souhlasu
poskytovatele dotace a monitorovaciho vyboru programu Interreg
Cesko — Polsko.

V pfipadé pravniho nastupnictvi je partner povinen pfevést viechny
povinnosti podle této dohody na pravniho nastupce.

§9

Volba prava

Tato dohoda se fidi pravem statu, v némz ma vedouci partner sidlo
v dobé uzavieni dohody.
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§7

Zmiany projektu w trakcie realizacji

Jakikolwiek wniosek o zmiane projektu ztozony przez Partnera Wiodacego
do Wspdlnego Sekretariatu musi by¢ uprzednio uzgodniony przez
partnerow.

Partnerzy majg obowigzek informowania Partnera Wiodgcego o wszelkich
zmianach dotyczgcych projektu. Ewentualnych wydatkéw zwigzanych z
tymi zmianami mozna dochodzi¢ tylko po zatwierdzeniu przez Partnera
Wiodacego.

§8

Cesja, przeniesienie prawne

Partner nie moze przenosi¢ swoich praw i obowigzkéw wynikajgcych
Z niniejszego porozumienia bez uprzedniej, wyrazonej na pismie, zgody
pozostatych partneréw. Ponadto, zgodnie z zapisami aktu prawnego,
partner wiodgcy moze przenosi¢ swoje prawa i obowigzki, jakie zostaty
okreslone w decyzji/lumowie o dofinansowanie, tylko po uprzedniej,
wyrazonej na pisSmie, zgodzie udzielajgcego dofinansowania i Komitetu
Monitorujgcego Programu Interreg Czechy Polska.

W przypadku nastepstwa prawnego partner ma obowigzek przeniesienia
wszystkich obowigzkéw wynikajgcych z niniejszego porozumienia na
nastepce prawnego.

§9

Wybér prawodawstwa

Niniejsze porozumienie podlega prawodawstwu panstwa, w ktéorym w
momencie zawarcia porozumienia ma siedzibe Partner Wiodacy.
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V pfipadé, Ze se dohoda s ohledem na odst. 1 tohoto paragrafu fidi
Ceskym pravem, tak strany ujednavaji, ze pravni vztahy podle této
dohody se fidi pfislusnymi pravnimi predpisy, zejména zakonem &.
89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu a

zakonem €. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné
neékterych souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisu.

§ 10
Zavérecna ustanoveni

Tato dohoda vstupuje v ucinnost okamzikem podpisu posledniho
z partner(t. Dohoda je neucinna, pokud je zamitnuta zadost o
podporu, jejiZ je dohoda soudasti, a to od po&atku, kdy byla dohoda
uzaviena.

Partnefi prohlasuji, Ze si text dohody peclivé pred jejim podpisem
pfecCetly, s jeho obsahem bez vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich
svobodné a vazné vule, prosté omylu, na diikaz ¢ehoz pfipojuji své
podpisy.

Vedouci partner/Partner Wiodacy:
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy/Osoba aupowazniona do podpisania umowy:

Misto, datum a podpis/Miejscowos¢, data i podpis:

Partner:
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy/Osoba upowazniona do podpisania umowy:

Misto, datum a podpis:

Partner:
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy/Osoba upowazniona do podpisania umowy:

Misto, datum a podpis/Miejscowosé, data i podpis:
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W przypadku, gdy niniejsze Porozumienie, przy uwzglednieniu ust. 1
niniejszego paragrafu, podlega prawodawstwu czeskiemu, strony
porozumienia uzgadniajg, ze stosunki prawne wynikajgce z niniejszego
Porozumienia podlegajg wilasciwym przepisom prawa, w szczegolnosci
ustawie nr 89/2012 Dz.U., kodeks cywilny, z pdzniejszymi zmianami oraz
ustawie nr 218/2000 w sprawie zasad budzetowych i zmiany niektérych
innych przepisoéw, z pdzniejszymi zmianami

§10
Postanowienia koncowe

Niniejsze Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisania przez
ostatniego sposrod partnerow. Porozumienie jest nieskuteczne, jezeli
odrzucono wniosek o dofinansowanie, ktérego element stanowi niniejsze
Porozumienie i to od poczatku, gdy Porozumienie to zawarto.

Partnerzy o$wiadczajg, ze starannie zapoznali sie z tekstem Porozumienia
przed jego podpisaniem, akceptujg jego tres¢ bez zastrzezen, ze jest ono
wyrazeniem ich swobodnej i rozwaznej woli, wolnej od btedéw, w dowdd
czego zatgczajg swoje podpisy.
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UZASADNIENIE

zgodnie z art. 18 ust. 2 pkt 12a ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (dz.u. 2024
poz. 1465 z p6zn. zm.) do wylacznej wlasciwosci rady nalezy podejmowanie uchwat w sprawach
wspotpracy ze spotecznosciami lokalnymi i regionalnymi innych panstw oraz przystepowania do
miedzynarodowych zrzeszen spotecznosci lokalnych i regionalnych.

porozumienie o wspOtpracy w ramach projektu realizowanego ze §rodkoéw programu interreg czechy —
polska w celu realizacji projektu pn. ,.turysto, sigdz pod mym lisciem...” w ramach czwartego naboru
funduszu matych projektow w euroregionie glacensis na lata 2021-2027 priorytet 2 turystyka 2.1
lepsze transgraniczne wykorzystanie potencjatu turystyki zrownowazonej dla rozwoju gospodarczego
pogranicza czesko-polskiego. porozumienie stanowi zatacznik do wniosku o dofinansowanie
sktadanego do naboru w ramach ww. programu w partnerstwie transgranicznym z parafig
rzymskokatolicka pw. wniebowzigcia nmp w neratovie - fimskokatolicka farnost neratov.

w ramach programu interreg czechy — polska 2021-2027 wspierane beda m.in. dzialania
wspierajace tworzenie nowych lub rozwoj istniejacych elementow turystyki, w tym publiczna
infrastruktury turystyczna przyczyniajaca si¢ do poprawy warunkdéw rozwoju turystyki na
obszarze transgranicznym. celem naszego projektu bedzie turystyczne zagospodarowanie
terenu wokot stawu przy domu rzadcy patacu marianny oranskiej w kamiencu zabkowickim.
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